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Dlstrxto N%cmna,l Capltal de lanRepublic,a l@ommzcm, a los
seis d-as del mes de marzo del afio mil novecientos sesenta
nueve, afios 1269 de'ta Independéncia y 1069 de la Restauracién.

Patricko .G, Badfa Lara,

i : W Presidente.
Dommgo ~Perfmo Ro;;as Nma
Secretano
e
Juan Esteban Ohvero
Secretarzo

JOAQUIN BALAGUER ,
Presuiente de Ta Republica Domimcana

~ En ejercicio de las atribuciones que me conf1ere el articulo
55 de 1a Constitucion de la Republica;
-+ PROMULGO '1a presente Resaluci6n, y ‘mando ‘que. 3ga pu-
- blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli-
miento. ‘
DADA en -Sante Deontingo--de ‘Guzman,. Distrito Nacional,
Capital de la Reptiblica Dominicana, a los ocho dias del mes de
‘. marzp ‘del afio mil novecientos sesenta y nueve, afios 126° de
ia Independencia y 106° de la Restauraclon .

 JOAQUIN BALAGUER

i
,{’;. E ST owe
Resolucién N9 409, que aprueba el acuerdo sobre asistencia técmca
cntre el Gobierno de 'a Repiblica. Dominicana y las Naciones Unidas
para facilitar funcionarios especialistas administratives.

(G O. N9 9129, del 8 de Marzo de 1969)

*BELCONGRESO :NACIONAL
‘ En Nombre de la Repiiblica
NUMERO 409

L T vk i raned A

VISTO EI inciso 14 del Artlculo 37 de- la Cénstltuﬂén de
Ia Repubhca,
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. VISTO: El acuerdo sobre Asistencia Técnica entre el Go-
-~ bierno de la Reptblica Dominicana y las Naclones Unidas;

.. .. . TRESUELVE:

- UNICO: APROBAR el Acuerdo suscrito el 5 de agosto de
1962, sobre Asistencia Técnica entre el Gobierno de la Repii-
‘bhca Dominicana, debidamente representado por el sefior An-
drés A. Freites, Ministro de Relaciones Exteriores y la Orga-
nizacién Internacional de las Naciones Unidas debidamente re-
presentada por el sefior Jaime Balcazar Aranibar, Director de
Ja Junta de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas para
el Caribe, a. i. por medio del cual dicha Organizacién facilitara
Funcionarios Especializados en Asuntos Administrativos a
nuestro pais, que copiado a la letra dice asi:

ACUERDO SOBRE ASISTENCIA TECNICA ENTRE EL GO-
BIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LAS NA-
CIONES UNIDAS PARA FACILITAR FUNCIONARIOS ES-
: " PECIALISTAS ADMINISTRATIVOS. ‘

. LAS NACIONES UNIDAS Y EL GOBIERNO DE LA RE-
PUBLICA DOMINICANA (que en adelante se denominari “El
Gobierna’), con el deseo de cooperar en fomentar la evolucién
de los servicios administrativos de la Republica, han concerta-
do a tal efecto este Acuerdo en.un espiritu de amistosa coope-
ﬂacmn :

 ARTICULO I
, Alcance del presente Acuerdo

1.—En el presente Acuerdo se enumeran las condiciones en

las cuales las Naciones Unidas proporcionarén al Gobierno los
servicios de funcionarios o especialistas administrativos (de
aqui en adelante denominados “funcionarios”): Se enumeran
tambidn las condiciones basicas que regiran las relaciones en-

. {re ¢l Gobierno y los funcionarios. El Gobierno y los funcio-
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narios podrén concertar acuerdos entre ellos o tomar las dis-
vosicicnes adecuadas del caso que rijan sus relaciories mutuas.
Sin embargo, todo convenio ¢ arreglo de esta indole estara su-
jeto a las disposiciones del presente Acuerdo y deberd comu-
nicarse a las Naciones Unidas.

2.—La relacién entre las Naciones Unidas y los funciona-
rios quedars definida en los contratos que las Naciones Unidas
conciertan con tales funcionarios. En calidad de Anexo I a este
Acuerdo se acompaifia para informacién del Gobierno una co-
pia del contrato que las Naciones Unidas se proponen utilizar
a este efecto. Las Naciones Unidas se comprometen a propor-
cionar al Gobierno copia de los diversos contratos concertados
entre la Organizacion y los funcionarios dentro del mes si-
gulente a su concertacion.

ARTICULO II

Actividades de los.Funcionarios

. . 4
1.—Los funcionarios cuyos. servicios se proportionaran en

virtud de este Acuerdo, podran ejercer actividades técnieas,
eiecutivas o directivas, inclusive de formaciéon profesional en
¢l Gobierno, o, si asi se acuerda entre las Naciones Unidas y el
(3obierno, en otras instituciones, empresas u organismos pabli-
08, 0 en instituciones u orgamsmos nacmnales que no tengan
caracter puablico ) ‘ .

. 2.—~FEn el desempeiio de los deberes que les asigne el Go-
hierno. los funcionarios estaran tnicamente bajo la autoridad
y la exclusiva ditrec¢ién de ésta; no enviaran informes ni re-
cibirdn instrucciones de las Naciones Unidas ni de alguna otra

~ persona u otro organismo extrafios al Gobierno, excepto con la

anrohacion de éste. En cada caso el Gobierno designard la au-
toridad de que depender4- directamente el funcionario.

8.—Lag Partes reconocen que a los funcionarios cuyos set«
'vicios facilitan al Gobierno en virtud de este Acuerdo correg«
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=ponde g una condicién internacional especial, y que la asistencia

_proporcionada al Gobierno en tal caso ésta en consonanciacon
los objetivos de las Nacionés Unidas. Por consiguiente, no se
obligara a'los funcionarios a desempefiar ninguna funcién que
sea incompatible con esta condicién internacional especial o con
los propédsitos de las Naciones Unidas.

4.—A fin de aplicar el parrafo precedente pero sin limrtar

“su sentido general o el sentido general de la tultima frase del

‘parrafo 1 del Articulo I, todo acuerdo concertado entre el Go-

bierno y " los funcionarios contendra una disposicién -concreta

““gstableciendo que el funcionario no desempeiiarsd ninguna fun-

¢i6n incompatible c¢on su especial situacién internacional o con
“los ‘propésitos de las ‘Naciones Unidas.

1 ARTICULO III
Obligaciones de las Naciones Unidas

1.—Las Naciones Unidas se comprometen a proporcionar,
a solicitud del Gobigrno funcionarios experimentados para que
“fegbrapeiien’ las actividades deseritas 'en: el :Artieulo II supra.

- 2.—Las Naciones Unidas se comprometen a”proporcionar
EIOs serv1c10s de estos funcionarios en conformidad com las re-
solucwnes y -decisiones pertinentes de sus 6rganos competen-
' tes y siémpre que sea posible obtener los fondos necesarios.

) -8:—Las Naciones -Unidas se comprometen a proporcionar,
R ,dentror -de los recursos econémicos de que dispongan, los servi-
- clos admmlstratlvos necesarios para la provechosa aplicacién
de este Acuerdo, incluido expresamente el pago de remunera-
___Tc1oﬂles y subsui}os .a fin de completar, segiin corresponde los
. sueldos que pague el Gobierno a los funcionarios en virtud del
fparrafo I del Artmulo IV del presente Acuerdo, y previa soli
citud al efecto, a efectuar pagos en aquellag d1v1sas que el Go-
-bierno no pueda- obtener y a encargarse -del viaje y-transporte
fuera de-la Reptiblica Dominicana -cuando haya que.hacer el
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raslado del funcionario, su familia o sus efectos con artreglo
a 103 ‘términos del contrato

4—Las Naciones Unidas se comprometeri a proporcionar
al funcionario las presentaciones adicionales que estimen per-
tinentes, entre ellas una indémnizacién en caso deé muerte, le-
siones o enfermedades atribuibles al desempefio de sus deberes
oficiales en interés del Gobierno. Tales prestaciones adiciona-
les se enumeran expl’citamente en los contratos que concierten
las Naciones Unidas con los funcionarios.

5—Las Nac*onea Unidas se corf\p“ﬂmcten a emplear sus
Luenos oficios en un espiritu de cooperacién amistosa para con-
seguir que se introduzcan los cambiocs necesarios en las condi-
ciones de servicios del funcmnarlo y hasta la cesacién de tal
servicic en caso necesario.

3 ARTICULO IV.
- Obligaciones del Gobierno

1.—F1 Gobierno contribuird a sufragar los gastos de eje-
cucién del presente Acuerdo pdgaﬂdo al funcior. =iz el sueldo
y emolumentos conexos que pagaria a un funcior.aiio nacional
0 a otro empleado de categona wual a aquella a que esta asi-
milado el funcionario. "

2.—El Gobierno proporcionara al funcionario los servicios
a que normalmente tcnga derecho un funcionario ptblico nz
c¢ional u otro empleado de analoga categoria a la que re¢onoce
al funcionario, inclusive al transporte local y los servicios mé-
dicos y de hospitalizacion,

3. —-Dl Gobxerno haré todo lo- posxble por ayudar al funcio-
nario a encontrar una vivleuda adecuada,

T )| anierno aoncederé alwtuncionarfo In loatiola anusl
¥ por enfermedad n que tiene dereshs un~£uneiennrla pﬂbmo i
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"+ otro. Empleado de categoria comparable a la que tiene el funcio-

vario, El Gobierno gar antizara al funcionario la licencia anual
necesaria para que pueda visitar el lugar de origen, a que tiene
derecho segun los términos de su contrato con las Naciones Uni-
das, siempre que no exceda de la licencia total a razén de 30
dias lnbOrables por afio.

5.—El Gobierno reconoce que los funcionarios:

a) Gozaran de inmunidad contra toco proceso legal res-
pecto de los actos que ejecuten-y a las expresiones orales o es-
critas que emitan en el desempefio de sus funciones oficiales;

b) ‘Estaran exentos de impuestos sobre los sueldos y emo-
lumentos - que les paguen las Nacmnes Umdas,

v Gozaran de inmunidad. contra todo servicio nacional de
caracfer obligatorio; o

, d) Estaran exentos, tanto-ellos como sus cényuges y pa-
rientes a cargo, de los medidas restrictivas en materia de in-
n~1g1<.01on y de las formalidades de registro de extranjeros;

e) En relacién con el régimen de cambio, se les concede-
ran frnnquicias izuales a las .que disfrutan los funcionariv de
analoga categor a que forman-‘parte de las misiones diplométi-
cas atreditadas ante el Gob1erno,

f) En tiempo de crisis internacicnal tendran, junto con el
conyuge v parientes a su cargo, las mismas facilidades de repa-
triacién que los enviados diplcmaticos;

g) Podran importar libves de derechos sus muebles y efec-
tos personales al 1ncorporar 3e por primera vez a su puesto en
el pafs de destino.

b ,,,. ,,« i

: 6.—La as1stencxa prestada en virtud de este Acuerdo es
de interés exclusivo y para beneficio del pueblo y el Gobiernoe
- da 1a Repdblics Dominleatia, En veconocimisnto de ello, o1 Gos
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bierno asumira todo los rlesgos y reclamaciones que resulten de

actividades comprendidas en el presente Acuerdo. Sin menosca-
bo del sentido general de la frase precedeme el Gobierno in-
deminzara o eximira de reaponsablhaad a las Naciones Unidad
o a los funcionarios por las’ demandas ‘proceso, recldmaciones,
daiios, honorarios o costas por causa e ‘fnuerte, dafics ‘a perso-
nas, bienes u otras perdlda% que reésulten: de cualquier -accién
u omisién ocurrida en el curso de Ias actividades comprendidas
en el presente Acuerdo, o qué sean consecuencias directas de
ellas. :

Se entlende que el Gobverno sélo eximird de responsabili-
dad a los fur\cmnanos o asummird porellds riesgos v reclama-
ciones, por los actos dxrectamente relacionazos cbn ‘Tas funmones
que desempeiien en virtud del presente Acuerdo :

Por su parte, los Nacioneg Unidas, en el caso de que am-
bas partes conviniesen en.que el funcionario de OPEX hubiese
hecho abuso de autoridad o.comefido, falta. grave,. renuncmran
a las disposiciones de. este parrafo a fin de permitir que cl fun-

cionario asuma la responsahhdad por los dafios. o perjuicios
gque pudiera haber causado.

7.—El Gobierno hara todc lo pogible por conséguir que se
utilicen eficazmente los funcionarios gue-ge le p: ~y<feiofen, y
1:-1luara a las Naciones Unidas, en- lo posible, Lmormazcwn 80-
ble fos resultadns consegmdos con osta- as1stenc1a

8.—E1 Ggbierno correri con aquclia parte de los gastos in-
curridos fuera del pais que se fije' por mutuo ¢onsentimiento.

ARTICULO V
Arreglo de “disputas. -
1~Toda disputa que se 'ﬂuScite'ehtr’e el Gobierno y cual-

quier funcionario, originada.por las condiciones de servicios, o
yalativa & ellas; podrk et ‘sometida a las Neclones Unides, ya

T

aakl
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sea por el Gobierno, ya sea por el funcionario interesado, y las
Naciones Unidas utilizardn sus buenos oficios para ayudarlos a
ponerse de acuerdo. Si la disputa no puede resolverse con arre-
glo a la frase precedente. el asunto se sometera al arbitraje a

solicitud de cualquiera de las Partes, en virtud de lo dispuesto
en el parrafo 3 de este articulo.”

2.—Cualquier disputa que se suscite entre las Naciones Uni-
das y el Gobierno, originada por este Acuerdo, o relativa a e,
¥ que no pueda resolverse mediante negociaciones u otra for-
ma convenida de arreglo, se' sometera a! arbitraje a solicitud
de cualquiera de las Partes, en v1rtud de In dispuesto en el pa-
rrafo 8 de este Articulo.

3.—Toda disputa que se someta a arbitraje de acuerdo con
los parrafos 1 6 2 de este Altieulo, se trasladara a tres arbi-
tros que tomaran por mayor a una decision definitiva. Cada una
“de las Partes nombrara un arkitto, v los dos arbifros asi nom-
brados elegirdn el tercero, que sera el Pres1dente Si dentro de
los 30 dfas siguientes a la solicitud de arbitraje ninguna de las
Partes ‘hubiera nombrado un arbitro, o si dentro de los 15 dias
siguientes al nombramiento de los 2 &arbitros no se hubiera
nombrado todavia el tercero, cualquiera de las Partes podré pe-
dir al Secretario Genera' de la Corte Permanente de arbitraje
aue designe un.arbitro. El procedimiento arbitral sera estable-
cido per los arbitros, y los gastos del arbitraje correran a co--
go de las Partes en la medida que determinen los arbitros. El
Jaudo arb1tra1 contendra una declaracién de las razones en gue
se inspira. y lag Partes 10 aceptaran como solucién definitiva
fe la disputa.

Eiste articulo se aplicaréd en todo caso sin perjuicio a lo dis-
puesto en el parrafo 2 del Articulo segundo.

ARTICULO VI
Disgosicﬂmm gonarales,

ﬂ 1»-Eate Acusrde enthacd o vigos dinde of momanto de I
ms
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2.—El presente Acuerdc podra modificarse por consenti-
mienfo mutuo del Gobierno y el de las Naciones Unidas, pero
sin menoscabo de los derechos de los funcionarios nombrados
eil virtud del presente Acuerdo. Toda materia pertinente para
la cual se contienen disposiciones en este Articulo sera resuel-
ta por las Naciones Unidas y el Gobierno. Cada una de las Par-
tes en el presente Acuerdo examinari con toda atencién y eop
4vimo favorable cualquiera propuesta formulada por la otra
Parte relativa a tal arreglo.

3.—Tanto las Naciones Unidas como el Gobierno podrin
dar por terminada la vigencia del presente Acuerdo mediante
notificacion por escrito a la otra parte, debiendo terminar la
vigencia del Acuerdo 60 dias después de la fecha en que se
reciba dicha notificacién. o

EN FE DE 1.0 CUAL los suscritos, representantes debida-
mente autorizados de las Naciones Unidas y del Gobierno, rés-
pectivacente, han firmado en nombre de las Partes del pre-
sente Acuerdo, en la ciudad de Santo Domingo, el dia 5 de
agosto de mil novecientos sesenta y tres, en dos originales, en
idioma espafiol, cada uno de los cuales serd igualmente autén-
tirn ' SERRLRE

Por las Naciones Unidas:

Jaime Balcazar Aranibar,
Director de la Junta de Asisten-
cia Técnica de las Naciones Uni-

das para el Caribe, a.i

Por el Gobierno de la Reptblica
Dominicana:

Andrés A. Freites,
Ministro de Relaciones Exteriores
DADA en 'a Sa’a da Ses’o~es del Renado, Palacio del Con-
oreso Nacional. en Santo Domineo de Guzrrén. Disivito Nacio-
nal. Capita' de la Reptiblica Dcminicana, a les siste dias del
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hes “de enero del afio mil novecientos sesenta y nueve, aids
1259 de la Independencia.y 106° de la Restauracion.

. Adriano A. Uribe 3ilva,
.- ; Presicente.
Yolanda A. Pimentel de Pérez,
Secretaria.

Fernando Hernandez Pérez,
Secretario. R S

DADA en la Sah de Sesiones de la Camara de D1putaf ﬁS
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzma{l,
Distrito Nacional, Capita® ce la Republica Dominicana, a Igs
cuatro dias del mes de marzo del afio mil novecientos sesenta
v nueve, al s 126° de la Independencia y 106° de la Restaurg-
¢ién. o
Patricio G. Badia Lara,

Presidente.
Domingo Porfirio Rojas Nina, S :
- Secretario.

Juan Esteban Olivero,
"~ Secretario.

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Republica’ Dominicana
In gjercicio de las atribucicnes que me confiere el articulo
55 de-la Constitucién de la Reptblica; :
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea pu-
blicadda en la Careta Q7iciel. nera su conocimiento v cumblj-
miento. C o ‘
CDADA en amn Dnmingo de Guzman. Distrito Nacionai,
Capita' de 1a Rcmubhca Pomf’xoﬂna a los ocho dias del mes
de rww"n del mvi nove~ a*nt'“ seronta v rveve. afes 1269 de 'a
irderendencia v 108% de e T~ avracién. ' B

JOAQUIN BALAGUER



